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GARDENA laistiSanas dators FlexControl

Ludzam 3o lietoSanas instrukciju rapigi izlasit un ieverot taja ietvertas norades. Ar §is

@ Sis ir originalas lietodanas instrukcijas tulkojums no vacu valodas latvie$u valoda.

lietoSanas instrukcijas palidzibu iepazistieties ar izstradajumu, ta pareizo lietoSanu,
ka ari drosibas noradijumiem.

izlasijusas $o lietoSanas instrukciju, nedrikst lietot So izstradajumu.

2 DroSibas apsvérumu dél bérni un jauniesi lidz 16 gadiem, ka arT personas, kas nav

Personas ar ierobezotam fiziskam vai garigam spé&jam drikst lietot produktu, ja tas
notiek citu personu klatbutné vai uzraudziba. Bérniem jaatrodas uzraudziba, lai
nepielautu, ka vini spéléjas ar izstradajumu.

Satura raditajs
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1. Jusu GARDENA laistiSanas datora pielietojuma sféra

Noteikumiem atbilstoSa GARDENA laistiSanas dators ir paredzéts privatai lietoSanai

lietosana: piemajas darzos un valaspriekam iekoptos darzos. Taimeris ir
paredzeéts lietoSanai ara lietéSanas iekartu un laistiSanas sistemu
vadibai. LaistiSanas datoram to var izmantot, pieméram, automa-
tiskai darza laistiSanai Jusu atvalinajuma laika.

lietoSanai un lietoSanai kopa ar kimiskam vielam, partikas

levérot! A GARDENA laistiSanas dators nav paredzéts industrialai
produktiem, viegli uzliesmojosam un eksplozivam vielam.

2. DroSibas noradijumi

Baterija: Lai ilgakas prombutnes gadijuma nenotiktu
Darba droibas apsvérumu dél iericé drikst laistiSanas datora atteice nepietiekamas
izmantot tikai 9 V sarma un mangana baterijas jaudas dél, baterija ir janomaina,
(Alkaline) bateriju, kas atbilst tipam IEC ja baterijas simbols mirgo.

6LR61!
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Ekspluatacijas saksana:

LaistiS8anas datoru drikst montét tikai vertikala
stavokli, izmantojot kupoluzgriezni, lai nover-
stu tdens iekluSanu baterijas nodalijuma.

Minimalais odens izvades daudzums droSai
laistiSanas datora parslégSanas funkciju
darbibai ir 20 - 30 I/h uz vienu izeju.
Pieméram, Micro-Drip sistémas vadibai ir
nepiecieSamas vismaz desmit 2 litru pilien-
laistiSanas ierices.

Tiekot sasniegtai augstai temperaturai (virs
60 °C displeja), var izdzist LCD displejs; tas
neietekmé programmu norisi. Péc atdziSanas
LCD displejs atkal izgaismojas.

3. Funkcija

Teko$a udens temperatira nedrikst parsniegt
40 °C.

- Lietojiet tikai tiru salddeni.

Minimalais darba spiediens ir 0,5 bari,
maksimalais darba spiediens ir 12 bari.
Izvairities no stiepes slodzes.

- Nevilkt aiz pieslégtas Slutenes.

Ja vadibas ierice tiek bidita nost, esot
atvertam varstam, varsts paliek atverts

tik ilgi, ldz vadibas ierice tiek uzsprausta
atpakal.

Izmantojot laistiSanas datoru, darzu automatiska darbibas rezima
iespéjams aplaistit jebkura diennakts laika caur katru no abam

izejam ldz pat 3 reizém diena (ik péc 8 stundam). Turklat laisti$a-
nai iespéjams izmantot lietéSanas ierices, smidzinasanas sistémas
iekartu vai pilienlaistisanas sistému.
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Vadibas elementi:

GARDENA" Modell 2

LaistiSanas dators pilnigi automatiski aktivizé laistiSanu atbilstoSi
sastaditajai programmai un tadéejadi to iespéjams izmantot ar1
atvalinajuma laika. Agri no rita un vélu vakara iztvaikoSanas paka-
pe un lidz ar to art udens patérins ir viszemakais.

LaistiS8anas programma ievadi$ana notiek vienkarsi, izmantojot
vadibas taustinus.

LaistiS8anas programmu veido laisti§anas aktivizé$anas laiks,
ilgums un cikls.

Taustini Funkcija
@ Tausting OK Parnem ar taustinu + iestatitas vertibas.
@ Taustins + Izmaina ievaditos datus.
® Griezampoga Izvélas programmas parametrus.
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Displeja indikacijas : Indikacija

Apraksts

® d6d

Mirgo secigi, notiekot laistiSanai.

P oo

p_@
wia 5E6G

Mo Tu We Th Fr Sa Su 2nd 3rd
1x 2x 3x Sensor“@

Mirgo, ja janomaina baterija. Varsts
vél darbosies 4 nedélas.

Redzams visu laiku, ja ir tuk8a baterija.
Varsts vairs netiek atverts

(baterijas nomainu skatit 4. nodala
Ekspluatacijas sak$ana ,Baterijas
ievietosana*“).

é@) Gﬁ @ sensors @/

Sensors §b

Uzrada, ka sensors signalizé par sausu
augsni un tiek veikta ieprogramméta
laistiSana.

Uzrada, ka sensors signalizé par mitru
augsni un ieprogrammeéta laistisSana
netiek veikta.

(skatit 4. punktu Ekspluatacijas saksana
LAugsnes mitruma sensora vai lietus
sensora pieslégsana”).

Programmas laiki.
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4. Ekspluatacijas sakSana

Baterijas ievietosana: LaistiSanas datoru drikst darbinat tikai ar 9 V sarmu un
mangana (Alkaline) bateriju, kas atbilst tipam IEC 6LR61.

1. Vadibas ierici @ nobidit nost no
@ laistiSanas datora korpusa.
©® 2. Bateriju ievietot baterijas nodali-
juma @ Pievérst uzmanibu
pareizam polu ®izvietojumam.
Displeja uz 2 sekundém paradas

visi LCD simboli
(skatit 5. punktu Programmésana).

3. Vadibas ierici @ uzspraust
atpakal uz korpusa.
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LaistiSanas datora Laistianas dators ir aprikots ar kupoluzgriezni @), kas ir pare-
pieslégsana: dzéts tdens kraniem ar 33,3 mm (G 1") vitni. Klat pievienotais
adapteris @ ir paredzéts laistidanas datora pieslégsanai pie
udens kraniem ar 26,5 mm (G %4") vitni.

- Netirumu sietu @ ielikt kupoluzgriezni @ un laistianas
datoru pieslégt pie Udens krana.

LV |
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Augsnes mitruma
sensora vai lietus
sensora pieslégsana
(péc izvéles):

[

I

(T

i

Papildus laistiSanai ar laika vadibu laistiS8anas programmu

iespéjams ar1 sastadit, nemot véra augsnes mitruma vai nokrisnu
[imeni.

Nemiet vera:
Pietiekama augsnes mitruma vai nokriSnu gadijuma tiek inicieta
programmas apstadinasana vai atlikta programmas aktivizé$a-

na. Manuala laistiSana ir iespéjama neatkarigi no Siem fakto-
riem.

1. Nonemt vadibas ierici @ no laisti$anas datora korpusa (skatit
4. punktu Ekspluatacijas sakSana ,,Baterijas ievietoSana*“).

. Augsnes mitruma sensoru novietot laistiS8anas zona - vai -

lietus sensoru (vajadzibas gadijuma ar pagarinajuma kabeli)
arpus laistiS8anas zonas.

3. Sensora kabeli @® izvilkt cauri korpusa atverei.

4. Nonemt parsegu @ un sensora kabela kontaktspraudni

iespraust laistiSanas datora sensora piesléeguma @).
Sensora statusa uzradisana var ilgt lidz 1 min.

Lai pieslegtu vecakus sensorus (ar 2 polu kontaktspraudni), ir

nepiecieSams GARDENA adaptera kabelis 1189-00.600.45,
kuru iespéjams iegadaties GARDENA servisa centra.
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Pretzadzibu aizsargierices Lai laistiSanas datoru aizsargatu pret nozagSanu, GARDENA
montaza (pec lzveles) servisa centra ir iespéjams iegadaties GARDENA pretzadzibu
= aizsargierici, preces nr. 1815-00.791.00.

1. Apskavu @9 ar skriivi @ stingri pieskrivét pie laistiSanas
datora aizmugures.

2. Izmantojiet apskavu @, pieméram, kédes nofiksésanai.

Vienu reizi ieskruvéjot skravi, to vairs nedrikst skravet ara.

5. Programmeésana

leteikums: -> LaistiSanas datoru programmeéjiet, udens kranam
esot aizvertam.
Tadeéjadi Jas novérsisiet nejausu samirkSanu.

Laist sanas Programmas sastadiSanas noluka vadibas ierici var nonemt
programmas ievad Sana: veikt mobilu programmeésanu (skatit 4. punktu Ekspluatacijas
sakSana ,Baterijas ievietosana®).
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1.0
wcy

30

Pulkstena laika un nedélas dienas & iestatiSana:

1.

2.

3.

4.

GrieZzampogu pagriezt uz

Stundu radijums mirgo.

Ar taustinu + izvéléties pulkstena laika stundas
(pieméram, 10 stundas) un ar taustinu OK apstiprinat.
Mindsu radijums mirgo.

Ar + taustinu izvéléties pulkstena laika minates
(pieméram, 20 minates) un ar taustinu OK apstiprinat.
Nedélas diena mirgo.

Ar taustinu + izvéléties nedélas dienu (pieméram,
piektdienu) un ar taustinu OK apstiprinat.

Zem izvélétas nedélas dienas paradas stabins.

LaistiSanas aktivizé$anas laika @ iestati$ana:

5.

Griezampogu pagriezt uz ‘9.

Aktivizésanas laika stundu radijums mirgo.

Ar taustinu + iestatit aktivizéSanas laika stundas
(pieméram, 18 stundas) un ar taustinu OK apstiprinat.
Aktivizésanas laika mindsu radijums mirgo.

Ar taustinu + iestatit aktivizéSanas laika minates
(pieméram, 30 mindtes) un ar taustinu OK apstiprinat.
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Mo Tu We Th Fr Sa Su 2nd 3rd
1x 2x 3x
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LaistiSanas ilguma =0 iestatisana:

8.

10.

Griezampogu pagriezt uz zo.

llguma stundu radijums mirgo.

Ar taustinu + iestatit ilguma stundas (pieméram, 0 stundas)
un ar taustinu OK apstiprinat.

llguma minasu radijums mirgo.

Ar taustinu + iestatit ilguma mindtes (pieméram, 20 min.)
un ar taustinu OK apstiprinat.

Laisti$anas cikla (dienas, biezuma) 4 iestati$ana:

Ir iespéjams izveléties konkrétas laistiS8anas dienas (P lidz Sv) vai
art laistiS8anas rezimu ik péc 2 (2nd) vai 3 (3rd) dienam. LaistiSanas
biezumu attiecigi var 1x (ik péc 24 stundam), 2x (ik péc 12 stun-
dam) vai 3x (ik péc 8 stundam) attiecigaja laistiS8anas diena.

Komforta funkcija: Izvéloties tikai laistiS8anas biezumu,
laistiSana tiek veikta katru dienu.

11.
12.

13.

Griezampogu pagriezt uz 4. P mirgo.

Ar taustinu + var izvéléties dienas (pieméram, P un Se) un
ar taustinu OK-apstiprinat/ atteikt.

Zem izvélétas dienas paradas stabins.

Ar taustinu + izvéléties biezumu (pieméram, 2x = 2 reizes
24 stundu laika) un ar taustinu OK apstiprinat/ atteikt.
Zem izvéléta bieZuma paradas stabins.



Nakama laistiSanas
aktivizesanas laika un
dienas indikacija:

Svariga norade:

Manuala laistisana:

e

Programmas ieslég$ana (Prog):

14. Griezampogu pagriezt uz Prog. Programma ir aktiva.

Ja griezampoga ir pagriezta uz Prog, var tikt paradits nakamais
ieprogrammeétais laistiSanas aktiviz€Sanas laiks un diena.

- Nospiest taustinu OK. Paradas nakamas laistidanas aktivizésa-
nas laiks un diena.

Ja nakama diena nav izvéléta ka laistiSanas diena, laistiSana
plkst. 24:00 tiks partraukta.

Varstu var jebkura bridr atvert vai aizvert manuali. Jabut
uzspraustai vadibas iericei.

1. Griezampogu pagriezt uz On.
Varsts tiek atveérts, displeja 10 sekundes viens aiz otra mirgo
pilieni un laistiSanas ilgums (rdpnicas iestatijums 30 mindtes).

2. LaistiSanas ilguma vértibas mirgo$anas laika to ir iespéjams
maintt ar taustinu + (amplitdda no 1 lidz 59 minatém) (pieme-
ram, 15 mindtes), péc tam apstiprinot ar taustinu OK.

3. Griezampogu pagriezt uz Off, lai pirms laika aizvértu varstu.
Varsts tiek aizvérts.
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Izslegt laistisanas

programu:

n
u

FF

Izmainitais manualas laistiSanas ilgums tiek saglabats atmina
un nav atkarigs no programma iestatita laistiSsanas ilguma, t.i.,
turpmak ikreiz manuali atverot varstu, izmainitais laistiSanas
ilgums jau ir ieprieks iestatits.

StavokIr Off laistiSanas programma netiek veikta. Programma
tiek saglabata. Priek$laicigi ir iespéjams aizvert ari atvértu varstu
ar laika vadibu, neizmainot programmas datus (laistiSanas aktivi-
zéSanas laiku, laistiSanas ilgumu, laistiS8anas cikls).
- Griezampogu pagriezt uz Off.

LaistiSanas programma ir deaktivizéta.

Lai no jauna ieslégtu laistiSanas programmu, griezampogu
pagriezt uz Prog.

6. Ekspluatacijas partrauk$ana

Uzglabasana
ziemas perioda /
uzglabasana:
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1. Baterijas saudzé$anas nolika to ieteicams iznemt no ierices
(skat. 4. punktu Ekspluatacijas sakSana).
Bateriju pavasari ieliekot atpakal, laistiS$anas programma ir
jaievada no jauna.

2. Vadibas ierici un varsta bloku uzglabat no sala iedarbibas
aizsargata, sausa vieta.



Utilizacija: Sukni nedrikst utilizét kopa ar sadzives atkritumiem, tas ir nodo-
(saskana ar RL2002/96/EK) dams utilizacijai specialas atkritumu savakSanas vietas.

- lerici utilizét lokalaja nolietoto ieri¢u pienemsanas un utilizaci-
jas uznémuma.

Nolietotas baterijas - Nolietotas baterijas ir janodod utilizacijai to tirdzniecibas vietas
utilizacija: vai arf komunalaja atkritumu parstrades uznémuma.

Baterija ir utilizéjama tikai izladéeta stavokli.

7. Apkope

Netirumu sieta tirisana: Netirumu sietu (9 ir ieteicams regulari parbaudit un vajadzibas

% gadijuma iztirt.
1. Laisti$anas datora kupoluzgriezni ® ar roku noskravét no

\F ) udens krana vitnes (neizmantot knaibles).

B 2. Vajadzibas gadijuma izskrivét adapteri .
3. Kupoluzgriezna @ netirumu sietu @ iznemt ara un iztirit.

4. Uzmontét atpakal laistiSanas datoru (skatit 4. punktu
Ekspluatacijas sakSana "Laistisanas datora pieslégsana®).
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8. Traucéjumu novéersana

Traucejums

lespéjamais céelonis

Risinajums

Displeja nav redzama
indikacija

Nepareizi ievietota baterija.

- levérot polu izvietojumu
(+/-).

Baterija ir pilniba tuksa.

- ielikt jaunu Alkaline bateriju.

Temperatura displeja
parsniedz 60 °C.

Indikacija paradisies péc tam,
kad temperatura bus pazemi-
najusies.

Manuala laistiSana
ar Griezampoga ON
nav jespéjama

Tuk$a baterija (nepartraukti
ir redzams )

- lelikt jaunu (Alkaline)
bateriju.

Aizverts udens krans.

- Atvert idens kranu.

Nav uzsprausta vadibas
ierice.

- Uzspraust vadibas ierici
uz korpusa.

LaistiSanas programma
netiek izpildita (laistiSanas
netiek veikta)
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Programmu ievadiSana/
maini$ana palaides impulsa
laika vai Tsi pirms ta.

- Programmas ievadit/izmai-
nas tajas veikt arpus iepro-
grammeétajiem palaides
laikiem.

Aizverts tdens krans.

- Atvért idens kranu.




Traucejums

lespéjamais céelonis

Risinajums

LaistiSanas programma
netiek izpildita (laistiSanas
netiek veikta)

Augsnes mitruma sensors/
lietus sensors raida signalu
"Mitrs*.

- Sausuma gadijuma par-
baudit augsnes mitruma
sensora/lietus sensora
iestatijumu / novietojumu.

Nav uzsprausta vadibas
ierice.

- Uzspraust vadibas ierici
uz korpusa.

Tuk$a baterija (nepartraukti
ir redzams {A).

- lelikt jaunu (Alkaline)
bateriju.

LaistiSanas dators
neaizveras

Minimalais idens nems$anas

daudzums mazaks par 20 I/h.

- Pieslégt vairak pilienlaisti-
Sanas iericu.

darbiniekiem. Remontu drikst veikt tikai firmas GARDENA servisa nodalas vai

2 Citu traucéjumu gadijuma meés ludzam sazinaties ar firmas GARDENA servisa

GARDENA autorizéetie dileri.
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9. Pieejamie piederumi

GARDENA

augsnes mitruma sensors

Preces nr. 1188

GARDENA Preces nr. 1189
lietus sensors electronic
GARDENA Preces nr. 1815-00.791.00

pretzadzibu aizsargierice

ar GARDENA servisa centra
starpniecibu

GARDENA
adaptera kabelis

Vecaka izlaiduma GARDENA
sensoru pieslég$anai.

Preces nr. 1189-00.600.45
ar GARDENA servisa centra
starpniecibu

GARDENA
kabelu separators

150

Vienlaicigai lietus un augsnes
mitruma sensora pieslég$anai
ligzda.

Preces nr. 1189-00.630.00
ar GARDENA servisa centra
starpniecibu



10. Tehniskie dati

Min./ maks. darba spiediens: 0,5 bari/ 12 bari

Temperaturas amplitada: 5°Clidz60°C

Caurpludes Skidrums: Tirs saldidens

Maks. Skidruma temperatura: 40°C

LaistiSanas procesu ar 3 x (ik péc 8 st.), 2 x (ik pec 12 st.), 1 x (ik péc 24 st.)
programmas vadibu
skaits diena:

LaistiSanas procesu ar P Iidz Sv vai katru 2. vai 3. dienu.
programmas vadibu
skaits nedéla:

LaistiSanas ilgums: 1 min. lidz 1. h 59 min.

Izmantojama baterija: 1 x 9V sarma un mangana (Alkaline), kas atbilst tipam IEC 6LR61
Baterijas ekspluatacijas Apméram 1 gads

ilgums:
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11. Serviss/ Garantija

Garantija:

152

GARDENA 8im produktam sniedz 2 gadu garantiju (sakot no
iegades datuma). ST garantija attiecas uz butiskiem iekartas
trikumiem, kuri pieradami attiecas uz materialu vai razoSanas
kladam. Ta nodroSina jaunas, nevainojamas iekartas piegadi
vai mums atsutitas iekartas bezmaksas remontu péc masu
izvélas, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
o lekarta ir izmantota saskana ar tas merki un saskana ar
lietoSanas instrukcijas noradijumiem.

o Ne pircéjs, ne tre$as personas nav méginajusas iekartu labot.

Uz laistiS8anas datora bojajumiem, kas ir radusies nepareizi ieliktas
vai iztecéjusas baterijas rezultata, garantija neattiecas.

Uz bojajumiem, kas izdaritas sala iedarbibas rezultata, garantija
neattiecas.

ST garantija neskar pret tirgotaju / pardevéju eso$as garantijas
prasibas.

Garantijas gadijuma ltdzu, atsatiet bojato iekartu kopa ar pirku-
ma Ceka kopiju un problémas aprakstu, ievietojot aploksné ar
spastmarku, uz aizmuguré noradito servisa adresi.



LT Atsakomybé uz produkcijg

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisu, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-

LT ES Atitikties deklaracija

Pasiraanti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

LV ES-atbilstibas deklaracija

nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenn
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdmén vakuutuksen
raukeamiseen.

jen EY-direktivien,

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskélastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar miisu neapstiprinatam izmainam iekarta $1 deklaracija zaude
savu derigumu.
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Description of the unit:
Laitteiden nimitys:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:
Seadmete nimetus:
lekartu apziméjums:
Gaminio pavadinimas:

Water Computer
Kastelunohjain
Bevattningscomputer
Vandingscomputer
Kastmiskompuuter
LaistiSanas dators
Laistymo kompiuteris

Year of CE marking:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
CE-Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazenklinta CE-zenklu:
CE- markéjuma uzlikSanas gads:

2013

Type: Art. No.:
Tyypit: Art.-n:o.:
yp: Art.nr.:
Typ: FlexControl Varenr.: 1883-28
Taubid: Toote nr:
Tipi: Art.-Nr.:
Tipas: Gaminio Nr.:
EU directives:
EY-direktiivit:
EU direktiv: 2004/108/EC
EU Retningslinier:
ELi direkdiivid: 2011/65/EC

ES-direktivas:
ES direktyvos:

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation::

Documentation déposée :

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Uim

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Ulm

Ulm, 19.09.2013
Ulmissa, 19.09.2013
Ulm, 2013.09.19.
Ulm, 19.09.2013
Ulm, 19.09.2013
Ulma, 19.09.2013
Ulm, 2013.09.19

Authorised representative
Valtuutettu edustaja
Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Volitatud esindaja
Pilnvarota persona
Jgaliotasis atstovas

Keiudiosd @\ura

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapua EOO[
Byn. ,AHapeit Jlanues” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA / Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey

Km. 5 12

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS

cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA

EAANAZ AEB.E.

Yri/pa Hpaiotou 33A

BL. Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrti ATTIKIG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk
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Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG.,

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (Z|pcode 137-891
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husgvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 1
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel S.R.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru
Husqvarna Pert S.A.
Jr Ramén Céarcamo 710

Lima 1
Tel: (+51) 13320400

ext.41
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckpapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
r. Xumku,

ynuua JleHuHrpaackan,
Bnapexve 39, cTp.6
Busnec LieHTp

L XuMKu Bustec Mapk*,
nomewerre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industries!rasse 10

5506 Magenwi

Phone: (+41) (o) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacioén Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1883-28.960.01/1213
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





